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“Bir Fars bir Turk’le kavga ediyordu. Fars durmadan Tirk’e
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sovip duruyordu. Tlurk ise sessiz oturmus cubugunu iciyordu.
Sonunda dikkatli bir sekilde cubugunun aga¢ sapini basindan
ayirip -onu temizlemek istiyormus gibi- cubugun sap1i ile
Fars’in kafasina bir tane vurarak “képoglu” diye bagirdi.
Sonra tekrar cubugunun basini sapina takti ve cubuk bir zarar
goérmis mu diye cubugunu incelemeye basladi. Sonra da hicbir
sey olmamis gibi cubugunu cekmeye devam etti”.

(Nasireddin Sah’in Avusturyali o6zel doktoru Pulak’in
seyahatnamesinden).

12 Mayis 2006 Cuma gini Iran Devleti’nin resmi yayin organi
olan Iran Gazetesi’nin c¢ocuk 6zel sayisinda “Hamam
Béceklerinin Bizi Boceklestirmemesi Ic¢in Ne Yapmaliyiz!”
baslikli bir makale yayinlandi. Bu makalede hamam bdceklerini
yok etmek icin c¢ocuklara sekiz yontem o6gretilmekte ve her
yontem de bir karikatlrle goOsterilmektedir. Karikaturun
birinde c¢ocugun biri hamam bdcegi ile konusmakta, yalniz
¢ocugun dilini anlamayan hamam bdcegi Tirkce “NEMENE?” diye
sormaktadir. [Gliney Azerbaycan’in cogu bdélgesinde “NE?” sorusu
“NEMENE?"” seklinde ifade olunur]. Ayrica bu karikatdrun
altinda hamam bdceklerinin dillerinin cok zor ve kuralsiz
oldugu ve dolayisiyla cogu hamam bdceginin kendi dilinde
konusmak istemedigi izahi verilmistir.

Hamam boceklerini yok etmeye onerilen yontemler, daha cok
siyasi muhalif gucleri yok etmeye yarayan yontemlere
benzemekle beraber yontemlerin birinde insan diskisindan
beslenen bdcekleri yok etmek icin bir suresine tuvalete
gidilmemesinin yeterli olacagdi séylenmektedir. Iran’in siyasi
ve toplumsal ortami ile tanisik olan herkesin yazarin Turkleri
kastettigini anlayacagi kesindir. S06z Kkonusu yazinin
yayinlanmasindan birka¢ gun sonra aynli gazete ayni yazardan
“Cengiz Ollyor” adli Tirklere hakaret icerikli bir yazi daha
yayinlamistair.

Ilk yazinin yayinlanmasinin hemen sonrasi giini Azerbaycan
universitelerinde itiraz sesleri yukselmeye ve git gide
eylemlere donuserek buylumeye basladi. On gun sonra (22
Mayis’'ta) Guney Azerbaycan’'in merkez kenti olan Tebriz’in
devlet dUniversitesinin kampusunda 0grenciler toplanarak
protesto sloganlari atar ve daha sonra itiraz mektubu vermek



Uzere kampustan ayrilir ve valilik binasina dogru yilrirler.
Yolda emniyet gliclerinin midahalesi sonucu o6grenciler ile
cevik kuvvet arasinda catisma cikar. Catisma kent halkinin
ogrencilerden yana olaya karismasi ile buydr ve sonuc¢ olarak
cevik kuvvet ilk basta g6z yasartici gaz, cop ve daha sonra
ise dogrudan halka ates acma suretiyle gésteriye siddet
karistirir. Gunun gec¢ saatlerinde gosteri tam bir ayaklanma
sekli alir. Bu olayda valilik binasi dahil bircok devlet bina
ve aracl zarar gormis, cok sayida vatandas yaralanmis ve sehit
olmustur. Sonraki gunlerde Urmiye, Hoy, Zencan, Erdebil, Hiyav
(Miskin), Maraga, Merend, Miyana, Kosacay (Miyandoab), Sulduz
(Negedeh), basta olmak uzere toplam 25 buyuk ve kucuk kent ve
kasabada kanli olaylar yasanmistir. Urmiye’de Iran gazetesinin
il temsilcilik binasi bir hafta icinde iki kez atese verilmis
ve devlet radyo, televizyon il tesisleri tahrip edilip
yakilmistir. Erdebil, Miskin ve Negedeh sehirlerinde emniyet
glicleri dogrudan halkin Uzerine ates ac¢mistir. Tum
Azerbaycan’a yayilan ve daha sonra Tahran ve Kum’a sicrayan on
gunluk ayaklanmada verilen raporlara gore en az 50
vatandasimiz sehit olmus ve binlercesi yaralanmistir. Uzun
veya kisa slreli gozaltina alinan insan sayisi toplam 21 bine
ulasmistir. Iran’in resmi haber ajanslarina gdre sadece
Tebriz’'de 330 kisi gozaltina alinmis, Negedeh’de 4 kisi
hayatini kaybetmistir

Bu ayaklanma Iran Islam Devrimi’nden sonra Azerbaycan'da
gerceklesen en buyuk halk gosterisi olmustur. Uzmanlara gore
bu ayaklanma Pehlevi rejimini c¢okus surence itenl977 Tebriz
Ayaklanmasi’nin boyutlarina ulasmistair.

Azerbaycan’da meydana gelen Mayis—Haziran Ayaklanmasi’nda
karikatlir meselesi tetikleyici rol oynasa da bu kadar buyuk
bir olayin sirf bir karikatire tepki olarak ortaya c¢iktigini
dusunmek cocukca bir yanilgi olacaktir. Baslica 25 maddesi
“Azerbaycanli Universite O§renci ve Mezunlar Toplulugu’nun”
bildirisinde yer alan siyasi, kulturel, ekonomik ve toplumsal
istekler bir etkenler kumesi olarak bu ayaklanmanin zeminini
olusturmaktadir. 22 Mayis 2006'ya kadar Azerbaycan’da bir
kimlik arayisi hareketi s6z konusu olmussa da o glunden



itibaren bir milli hareket dogmustur. Birkac¢ bin kisinin
tutuklanarak cezalandirilmasai ile bu hareket
durdurulamayacaktir. Cunkd bu hareket olgunlasma slrecini
tamamlamis, kendi kaderini belirleyebilecek noktaya gelmistir.
Milli bilin¢ oldukca yuksek bir duzeye ulasmis, uluslararasi
ve bolge kosullari rejimin 1981’'de oldugu gibi genel bastirma
veya 1988’'deki gibi siyasi kiyim yoluna gitme olanagini
elinden alinmistir. GuUnUmuz kosullarinda Azerbaycanlilar
aleyhine her turlu genis capli siddet uygulamasi rejimin kendi
aleyhine olacaktuir.

Bu ayaklanma her ne kadar kendiliginden olussa da Turk
insaninin bilincaltina kayitli, yazilmamis kurallarin meydana
getirdigi bir olgudur. Tim sehirlerde farkli ve cok sayida
sloganlar atilsa da sloganlarin o6zinde her hangi bir
daginiklik gdzukmiyor ve hepsinin vardigi nokta aynidir. Glney
Azerbaycan Tirk Milleti kendi kaderine hakim olmak istiyor.
Paniranistler Iran’in cok milletli bir toplum oldugunu inkar
etmekte ve 06zellikle Tirklere gelince gercegi carpitarak
tersten anlatmaktadirlar. Onlara gére tarih boyunca Iran’da
Farslar, Turkler tarafindan zulum ve haksizliga ugramislar. Bu
konuya aciklik getirmek icin Iran’da Fars olmayan halklara
uygulanan ve toplumsal patlayisa yol acan apartayd [Guney
Afrika’da gorulen, siyahlari dislayan ve beyazlara tum haklari
taniyan sistem] sistemiyle beraber Iran’da Tirklerin de
ayaklanmasina sebep olan tarihi Turk karsitliginin ortaya
¢cikis ve gelisme surecini tarihi belgelere dayanarak ele
alacagiz. Her seyden once Azerbaycan Tirklerinin sosyolojik
ozelliklerini inceleyerek genelde gosterdikleri sosyal tepki
metotlari aciklanmaya calisilacaktir.

Makalenin basinda seyahatnamesinden bir hikaye aktardigimiz
Doktor Pulak bu konuda en guvenilir gozlemcilerden birisi
sayllmaktadir. On sene Kacar Hanedanligindan Nasireddin Sah’in
saray doktorlugunu yapan tarafsiz bir yabanci olarak Iran ve
Iranlilarla ilgili tim goézlem ve incelemelerini blyik bir
titizlikle kaydetmistir. Yukarda aktardigimiz hikaye Tirklerin
sogukkanlilik ve girisimciligine bir odrnek olarak kayda
alinmistair. Turkler kisisel ve toplumsal olarak sabirli ve



sogukkanlidirlar. Yalniz ulzerlerindeki baski dayanilmaz hale
geldiginde aniden ve sert sekilde tepki verirler. Doktor Pulak
kitabinda Turklerden soyle bahseder:

“Tuarkler [Azerbaycan Turklerini kastetmektedir] huy ve ahlak
olarak Osmanlilara daha c¢ok benzerler, yalniz Farslarin da
bazi 6zelliklerini almislar. Kaba, hileden uzak, cesur ve
kararli insanlar olduklarindan orduda tercih edilirler. Bunlar
Farslari korkak diye asagilar ve kendi Tirk soylariyla iftihar
ederler. Sakinler, yalniz kavga dovis icap ederse tereddut
etmez, her zaman saldiriya hazirlar. Yazili tarihi kaynaklara
gore yedinci yluzyil sonrasi Turkmen kabile birlikleri Orta
Asya’dan hareket ederek tum Avrasya'yi kat etmislerdir. Onlar
bu sure¢ icinde c¢ok sayida devlet ve imparatorluk kurmus,
bircok millete egemen olmuslardir. Oyle ki bu milletlerin
tarihini Tirklerden ayri yazmak mumkidn degildir. Tiark
yayilmasi cogu zaman yenik disen milletlerin kalbinde kalici
intikam yaralari acmistir. Bu milletler firsat buldukca
Turklere vurarak veya hi¢ olmazsa Tilrkleri asagilayip hakaret
ederek, O0fkelerini disa vurmuslardir. Cinliler, Ruslar, Dogu
Avrupalilar, Araplar, Ermeniler ve Iranlilar farkli diizeylerde
Tirk karsi duygular beslerler. Hatta bazen Kiirtler bile [Iran
Kirtleri kastedilmektedir] paniranistlerin agir baskisina
maruz kalmalarina ragmen, paniranistlerin uydurmacalarina
kanarak Tilrklere karsi c¢ikmaktalar. Halbuki bazi istisnalar
hari¢ Kurtlerle Turkler her zaman birlikte baris ve huzur
icinde yasamislardir. Iste bu nedenle Tirk asaletine inanan
Tarkler “Tark’dn Turk’ten baska dostu yoktur” derler

Iran’da Tirk dismanligi tarih ve gercekligin otesine gecerek
efsane ve mitlere bile yansimistir. Farslarin en gb6zde sairi
Firdevsi’nin Sehname’si Iran ile Turan savaslari temelinde
yazilmistir ve Firdevsi, Sehname’sindeki Turanlilarin Tuarkler
oldugunu bizzat sOylemektedir. Firdevsi Fars c¢iftcisinin Turk
ve Arap’la karismasinin Fars koylusunun bozulmasi anlamina
geldigini sOyler (Siirden c¢eviri)

“[Fars] ciftc¢i, Turk ve Arap’tan [O0yle] bir soy ortaya cikar
[kKi] ne c¢iftc¢idir, ne Turk’tur, ne Arap’tir. Bu so0z ancak
oyundur [Maskaraliktir



Bugiinkii Iran’in tUminin de topraklarina dahil oldugu Tlrk
Sah’1 Gazneli Sultan Mahmut’un sarayinda Sultan’i oOvmekle
mesgul olan 400 Fars sairi vardi ve onlarin biri de Firdevsi
idi. Iran’in tim Tirk hakimleri Fars dili ve edebiyatinin
gelismesine gayret sarf etmelerine ragmen Tirk karsitligi Iran
edebiyatinin belirgin hatlarindan olmustur. Fars edebiyatinda
“Bu yol Tlrkistan’a gider” ifadesi “dogru yoldan sapmak” ve
“Turktazi” [Turk’un at kosturmasi] “zorbalik ve haksizlik”
anlamina gelir. Cografya bilgini Ibn-i Fakih-i Hamedani
Turkleri dusman olarak tanimlar ve Peygamberin hadisiymis diye
su hadisi nakleder:

“Turklerin size satasmasini istemiyorsaniz onlari rahat
birakin.

Tirk olmayan birisinin Iran’da Tirk karsitliginin ne demek
oldugunu anlamasi zordur. Gercegi kabul etmeyenler en azindan
gecen 30 yil icinde Azerbaycan’da yasananlari tekrar gozden
gecirmeliler. 1980 yilinda Sadik Halhali’nin [dOnemin Devrim
Mahkemeleri baskani] “Bahaneler Dusmanlarin Elinden Alinmali”
baslikli makalesinde Ayetullah Seriatmedari’ye [ddnemin en
yuksek mevkili Azerbaycanli din adami] hakaret ederek
kendisinin SAVAK [Pehlevi doneminde Iran Milli Istihbarat
Teskilati] ajani oldugunu iddia etmesi sonucu Tebriz’'de
ayaklanma c¢ikip halk, devlet radyo televizyonunu kontrolu
altina almistir. 1995 yilinda Tahran Devlet radyo televizyonu
tarafindan “bir Turk’'le evlenmek ister misiniz?”, “is
yerinizde bir Turk’le oda arkadasi olmak ister misiniz?”,
“sakinlerinin c¢oqu Tirk olan bir mahallede oturmak ister
misiniz?”,

“bir Turk’le aile arkadasi olup onu evinize davet etmek ister
misiniz?” gibi Tlrklere hakaret edici sorular iceren bir
anketin dagitilmasi Tebriz’'de karisikliga sebep olup,
Azerbaycan il (Universitelerinde o06grencileri ayaga
kaldirmistir.

Bugiin ise Islam Cumhuriyeti’nin resmi gazetesinde yapilan
dayanilamayacak kadar igrenc¢ hakaret, tim Azerbaycan’i ayaga
kaldirmis ve onlarca vatandasimizin canina mal olmustur.
Verilen bu ornekler sadece harmandan bir avuctur. Tum Fars



ortamlarinda anlatilan Tirkleri asagilayici fikralar ve hatta
artik deyim haline gelmis “Turk-i her” [esek Turk] ibaresi
herkese malumdur. Bu sekilde slureklilik arz eden resmi ve
gayri resmi hakaretler zinciri Iran’da sistemli bir Tirkleri
asagilama prosesinin varligini reddedilmez kilmistir. Yalniz
Azerbaycanlilar da her zaman gereken tepkiyi vererek Tlrk
kimligi konusunda herhangi bir sekilde taviz vermeyeceklerini
acik sekilde ifade etmisler. Mayis-Haziran Ayaklanmasi’nda
halkin harekete gectigi her 25 kentte de “Haray haray [feryat]
men Tdrk’em”,”Turk’dn dili 6len degil, Fars diline ddnen
degil” sloganlari tim sloganlarin basinda gelmistir.

Iran’da Tirklerin bin yillik egemenligi doéneminde Farslar
hicbir zaman kulturel baski hissetmemislerdir. Turk sultanlari
ne yapsalar da kulturel baskidan uzak durmuslardir. Bunca Fars
siir divanlarinda dil ve kultur baskisiyla ilgili higbir
ornege rastlanmamaktadir. Tirkler higbir zaman hakim olduklari
milletlerin diline karismamislardir. Turk hakimiyeti
donemlerinde Iran’da her zaman Arapca din ve bilim dili,
Farsca edebiyat ve siir dili, Turkce ise saray ve ordu dili
olmus, her U¢ dil de saygi gormis “Elsene-yi Selase-yi Islami”
[(¢ Islam dili] olarak anilmislardir. Tim mekteplerde ve
medreselerde “ dil Arap dilidir, Farsca sekerdir, Tlrkge
sanattir” ifadesi temel 6gretilerden biri olagelmistir. Yalniz
anlasilan bu ki anlattiklarimiz daha cok Turkler icin gecerli
olmus, Farslarca pek tutulmamistir. Nitekim Farslar 1925’'te
hakimiyete getirildikleri gilinden itibaren bitin bunlari
unutmuslar. Islam Cumhuri’yeti déneminde bile kendileri Arap
dili egitimi alan mollalar Huzistan [Iran’da Araplarin
yerlestigi bolge] cocuklarinin ana dilleri olan Arapca egitim
almalarina engel olarak onlarin gunahina girmisler. Butin bu
yaptiklari yetmiyormus gibi kendi resmi gazetelerinde Turk
dilini hamam bodéceklerinin diline benzetip cocuklara onlari yok
etmenin yontemlerini 6gretmekteler.

Burada soyle bir soru karsimiza cikiyor.

m NEDEN TURKLERIN 1000 YILLIK HAKIMIYETI DONEMIMDE COGU ZAMAN
FARSCA YAZI DILI OLMUSTUR?



Busoruya cevap olarak u¢ fikir ileri surulmektedir:

1l: Paniranistler ve Fars diline tapanlara gore bu husus
Farsca’'nin Tirkceye olan ustinliginden kaynaklanmaktadir. Oysa
bilimsel olarak bunun tersi dogrulanmaktadir. Nitekim 1999
yili UNESCO tarafindan “Dede Korkut” yili ilan edilmis, 24000
fiili olan Turkce dunyanin uUcuncu en kuralli dili olarak
secilmistir. Halbuki Fars dili birkag¢ yiuz fiille ancak
Arapca’nin 33. sivesi olarak gorilmis ve Farslarin en o6nde
gelen sairlerinden biri olan Sadi’ye UNESCO tarafindan sadece
bir gun hasredilmistir. Bu gibi konular artik bilim ddnyasinda
pek fazla onemsenmemektedir. Yalniz bazi paniranistlerin
sadistce inatlari bu konularin ac¢ilmasini zorunlu kilmaktadir.

2: Artur Kristiyen gibi bazi arkeolog ve dogu bilimcilere gére
Sasani (Pers) Imparatorlugu doéneminde Pers dilinde temeli
atilan vergi toplama sistemi Iran saraylarinda Pers dilinin
kullanilmasini bir gelenek haline getirmis ve eski devirlerde
katiplik isinin irsi bir meslek olup babadan ogla gecmesi
sebebiyle bu gelenek devam ettirilmistir. Onun kanisinca Turk
veya Arap saraylarinda Fars katipler “Gust” yazmis Arap
sultanina “Lehm” veya Turk hakanina “Et” diye okumustur. Ahmet
Kesrevi de asagi yukari ayni fikri savunarak yazi dilinin Pers
Imparatorlugu déneminde ortaya c¢iktigini bu hususun nedeni
sayar. Fakat bu nedenler de curutulebilmektedir. Clnkd gunumuz
tarafsiz dil uzmanlarina gore Deri dili [Iran, Afganistan ve
Tacikistan’da konusulan cagdas Farsca] Islam’dan sonra kuzey
Afganistan ve Merkez Asya’dan (Tacikistan) Iran’a gelmis ve
Pers kralliginda kullanilan Pehlevi dili herhangi bir yabanci
dille farkli oldugu kadar buglnkl Farscayla da farklidir.

3 :Uclncl ve daha mantikli gérinen neden ise {i¢ etkenin
karisimindan ortaya c¢ikan bir surectir. Din ve dolayisiyla
Arap alfabesi etkeni, yerlesik sehir ve koy hayati yasayan
Fars ve konar-gocer Turk yasam sistemi ve Ulcuncusu Farscanin
Arapcaya ses sistemi olarak uyumu ve tam tersine Turkcgenin
Arapcaya uymazligi. Islam’dan sonra Islam dininin etkisiyle
kisa zamanda Arap alfabesi diger alfabeleri devre disi



birakarak yeni Musluman olmus uUlkelerde kullanilmaya
baslanmistir. 0 gunku yerlesik hayat yasami ve dolayisiyla
yazili edebiyatini gelistirme olanagina sahip bulunan Fars
toplumu, zaten ses sistemi (sesli harflerin sayisi ve
harflerin telaffuzu) itibariyla Arapcayla ortusen dilini c¢ok
fazla zorlanmadan yeni sistemde dliuzene sokabilmistir. Oysa
Farslardan cok daha gec yerlesik yasam sistemine gecen Tlurkler
kaybettikleri zaman bir yana dursun ses sistemi olarak
Arapcayla tamamen farkli olan Turk dilini tam anlamiyla yeni
sistemde oturtamamislardi. Yapilan calismalarda zaten sehir
kiltlirine hakim olan Fars ve Arap dillerinin etkisi altinda
kalmistar.

Blitlin bunlara ragmen Fars dili Arapcanin oldukca agir tesiri
altinda kalmistir. Nitekim vylzyillar boyunca mekteplerde
Farscanin o6greniminde temel derslik olan Sadi’nin Gulistan
kitabi ve Hafiz’in Siir Divani’nda kullanilan Farsca’da
kelimelerin neredeyse ucte ikisi Arapcadir.

Rudeki’den Nima Yusic'’'e kadar tum Fars siiri Aruz kalibinda
soylenmis ve tamamen Arap ekoludiur. Ne kadar ilginc¢tir ki Arap
recizi siirden saymazken Firdevsi’nin Sehnamesi bastan basa
recizdir. Firdevsi Sehname’den sonra yazdigi “Yusuf ve
Zileyha” eserinde omrinli Sehname’yi yazmakla heba ettiginden
pismanlik duydugunu soyler.

Farscanin degerini kirmamak ve bu dili sevenlere saygi
duymakla beraber Farscanin, Arapcanin bir sivesi oldugunu
kabul etmek gerekir ve belirtmek gerekir ki bu baglilik
Farscanin tatli ve zarif bir dil oldugundan hicbir sey
eksiltmemektedir. Farsca baska dillerin katili olmadigi slrece
herkesce saygindir.

Fars bdlgesinin [Fars s6zcugli burada cografi anlamda
kullanilmis ve buglinki Iran’in merkez eyaletlerini
kastetmektedir] ahalisi, Orta Asya ahalisinden cok daha evvel
Misliman olmuslar. Tirkler 8. ylzyildan sonra Islam’i kabul
etmis Arap alfabesini kullanmaya baslamislar. Fars dili
Arapcaya yakinligindan dolayi Divan dili olabilmistir. Oysaki
Turkcenin ses sistemi, Farsca ve Arapcadan cok farkli
oldugundan dolayi, Turkce bu konumu elde etmekte zorlanmistir.



Farsca, Arapca bilmeyen birisinin Farscayi tam olarak
bildigini iddia edemeyecek kadar Arapca’nin etkisi altinda
kalmis ve bu dile yaklasmistir.

Paris’in Arap Le Monde enstitusinde Firdevsi’nin sehnamesi
Arap eseri olarak tanitilmaktadir ve bugune kadar da hicbir
akademiysen buna itiraz etmemistir

Goruldigu gibi Farscanin Tirk sultanlari tarafindan
kullanilmasi bu dilin UGstudnligunden degil, karmasik bir
surecin sonucu olmustur. Hatta Farsca fazlasiyla basit bir dil
oldugundan dolayi bilim dili olma kabiliyetinden yoksun bir
dildir. Nitekim Riza Sah doénemi Fars dil kurumu baskani Dr.
Hanleri’nin Fars dili grameri kitabina istinaden Farsc¢a’nin
sadece 314 fiile sahip bulundugu bilinmektedir. Ayrica Farsca
az sayida ek ve baglac icerdigi icin oldukca kisitli bir
kelime Uretme yetenegine sahiptir. Bunlara ilaveten Farsc¢a’nin
fiil cekim zamanlari da cok sinirlidir. Oyle ki taninmis Ari
1rkcisi Ahmet Kesrevi “Zeban-e Pak” [Ari dil] calismalari
kapsaminda kendisinden yeni ¢ekim zamanlari tureterek bu
eksikligi gidermeye calismistir. Kesrevi bu hususa “Azeri veya
zebane bastane Azerbaygan” (Azeri veya Azerbaycan’in eskil
dili) eserinde acik sekilde deginmistir.

Bugiin Iran adiyla bilinen cografyada her zaman din tartismasi
var olmustur. Nitekim “Kesver” [ulke] kelimesinin “Kis” [Din]
ve “Ver” [iliski eki] kelimelerinden olustugunu soéyleyenler
vardir. Fakat dil tartismasi oldukca yeni olup son yuzyilda
ortaya cikmistir. Ondan once Tirk karsitligi daha cok etnik
(Kavim) olgusuna dayali idi ve kavimler arasi ihtilaflardan
kaynaklanmistir. Bu nedenle de tarihte Tiurklerin zayif duruma
distigl bitin dénemlerde Iran Tirk karsiti ortamin
gliclendigini ve Tirklerin yeniden glc¢ kazanmasini 6nlemek icin
girisimlerde bulunuldugunu go6rmekteyiz. Safevi devleti
doneminde her zaman sessiz olan Afganlar son Safevi sultani
Sah Sultan Huseyin’i devirdikten sonra ona Turklerin sahi diye
hakaret eder, Turklere eziyet etmeye baslarlar. Zendiye
donemi, Pehlevi dénemi ve Islam Cumhuriyeti dénemlerindede
Tarkler asagilanmis ve baski altinda tutulmustur.

Fransiz arastirmaci Havier Do Pelanol, Pakrevan’dan naklen



soyle yazar: “1770 yilinda zendilerin esiri oldan Kacar Aga
Muhammet Han’in kiz kardesi Zendi Kerim Han’in oglu Muhammet
Rahim Han ile evlendirilmek uUzere Kazvin'den Siraz’a
getirilir. Yalniz Kerim Han’in kizi bu evlilige karsi ¢ikar ve
“Bir capulcu Tirk koyludsunin kizi benim kardesime layik degil,
onu bir katirciya verin.” Der. Aga Muhammet Han’in kiz kardesi
daha sonra Kerim Han’in buyuk komutanlarindan olan Ali Merdan
Han ile evlenir. Yalniz olay burada bitmez, “Capulcu Turk
koylusunun kizi” lafi zendi sarayinda dillere duser. Bu dil
yarasini unutmayan Aga Muhammet Han Zendiye devletini yikip,
Kacar Turk devletini kurduktan sonra Kerim Han’in ayni kizini
kendi katircisina verir.

Kendisini Kerim Han'in varisi bilen LuUtf Ali Han Zendi, Aga
Muhammet Han’1i asagilamak amaciyla soéyle bir siir yazmistir:
“Ya rabbi mulkd benim gibi birisinden aldin ve kadin mi erkek
mi belli olmayan bir kisira verdin. Gunlerin donusunden belli
oluyor ki senin karsinda ha kili¢ vurdun ha davul caldin
[Hicbir farki yoktur]

Dr. Pulak Turk askerlerinin Farslara olan bakisini goOsteren
bir olayi anlatmaktadir. Bu olay Farslarla Tuarklerin arasinda
olan iliskiyi de bir anlamda tasvir edebilmektedir.

“1859 yilinin yazinda bir gece yarisi [Isfahan’da] Ermeni
hizmetcim ile Caharbag caddesinden geciyordum, mahalle
kabadayilarindan biri kamayla hizmetcime saldirip, elbisesini
yirttiktan sonra bir evin bagina kacti. Tirk nobetciyi
c¢agirdim, o eve girmek istedi ama ev sahibi izin vermedi.
Yalin ayak, ustinde ince bir gdmlek ve omzunda tifegi olan
Turk asker asagidan pencereye dogru bagirdi: “Siz kopek
Farslar ne zamandan beri kama gotlurme cesaretini bulmussunuz,
ben bu Ulkenin sah1i yerinde olsam sizin elinize igne bile
vermem”. Daha sonra kapi actirildi ve kabadayi disari
¢ikarildi. Benim araya girmemle adama sadece birkac¢ kirbacg
cezasl

verildi. Ulkenin neresinde olursa olsun, ister sehirde ister
sinirda ne zaman ki bir Turk ve bir Fars bir araya gelirse
biri digerini alt etmeye calaisir.

Kacar devletinden sonra Ulkede Tirkleri asagilama sistematik



bir sekle girip, tarih ve ders kitaplarinda Turk’un vahsi,
capulcu ve tasrali demek oldugu yazildi. Tirk karsitliga
devletin resmi politikasi haline geldi. Oyle ki (lkenin egitim
sisteminden mezun olan birisi Turk dusmani kesilmektedir.
Turklerden bahsedilince; "“geldiler, yaktilar, yiktilar,
caldilar ve gittiler” sozlerine iktifa edilmekte ve Turklerin
1000 y1l boyunca Iran’daki hakimiyetleri siiresince bu Ulkeye
verdikleri hizmet tumdyle unutulmaktadir. Paniranistlerin
“yaktilar, yiktilar” dedikleri donemi bakin o donemin sairi
Sadi nasil anlatiyor: “Vaktimizin hos oldugu zaman hicretten
alti yuz elli alti gecendi.” Burada savas zamanlarinda yakip
yikmalari aklamaya calismiyoruz, bu zaten savasin zatindadir
ve her zaman her yerde yapilmistir. Bizim itirazimiz tarihin
carpitilmasi ve abartilmasiyla Turk dismanligi yapanlaradir.
Bir alim arkadasimizin sOyledigi gibi bu egitim sisteminden
tarih doktorasi alan birisinden kesinlikle umut kesmek lazim.
Cinki Islam 6ncesi efsaneler ve Islam sonrasi uydurmacalari
ezberlemedikce diplomasini almasi imkansizdir.

Gercekler devrik sekilde anlatilmaktadir. Tirk sultanlarinin
himayesi altinda yazildiklarindan bahsetmeden Fars edebi
eserleri yuceltilmektedir. Turk sultanlarinin buyukldgunu ve
gorkemini gizlemek icin Fars edebiyat yildizlarinin bu
sultanlardan beslenip onlara ovgu divanlari yazdiklarindan
bahsedilmez. “Fars Edebiyat Hazinesi” dedikleri sey sadece
siir divanlarindan olusmaktadir. Matbaanin Iran’a gelip,
siyasi ve toplumsal siirlerin populerlesmesine dek sairlerin
esas isinin sahlari ve sultanlari 6vmek oldugunu biliyoruz.
Fars Edebiyat Hazinesi’nin yaraticilarinin meslegi ve gecim
kaynagi Turk sultanlarini 6vmek olmamis midir?

Iranlilarin en blylk sairlerinden olan Sadi Ilhanli Hilagi
Han'a yazdigi kasidelerden birisinde sOyle der: “Semanin yer
ehlini minnettar edecek bir isi; kainati yaratan tanrinin bu
cihan ehline indirdigi biyik bir rahmeti odur ki; Ilhanin yazi
ve fermanina boyun egerek yerylzindeki boyunlar kesilmekten
kurtulmustur; Mamure’'nin kara ve denizlerinin en uzak koseleri
onun adli ve kuvveti sayesinde de kiligtan gecgme

belasindan kurtularak aman sahasina girmistir. Rum sultani ve



Rus padisahi ona minnetle harac¢ veriyor, Hint ve Sint
maharaceleri, ona boyun egerek kalan vergisi veriyorlar” ve
devam ediyor “Tirkil tacinin goncasini a¢ ki bagis ve Hakan ile
Cengiz Han’in gayret ve himmeti sendedir; Parsi c¢icegi bize
bir eglence goncas1i acmadi.

Paniranistler, Turkleri maarif dismani gibi go6stermeye
calismaktalar ve “Cihan Gusa-i Civeyni”den tutmus Iran
mesrutiyet tarihine kadar cogu itibarli tarih kaynaklarin Tirk
bilginleri tarafindan yazildigini gdrmezden gelirler. “Az Seba
ta Nima” [Seba’'dan Nimaya] kitabi cagdas Fars diz yazisinin
temelinin Azerbaycanlilar tarafindan atildiginin acik
kanitidair.

Gecmiste nesir ve tarih yazilmasinda en parlak donem
Ilhanlilar dénemi olmustur. Tirklerin kiltirel hizmetlerinin
sadece bir odrnegi Hoca Resideddin’in Gazan Han'’a yazdigi 36.
mektubunda bakin nasil anlatmaktadir: “..iki tane daha
kituphane.. 0 cumleden bin tane nefis kitap oraya koydum..
Farkli bilimler ve tarihi kitaplardan altmis bin tane.. ve
bilim meydaninda birer yigit ve fazilet semasinda birer yildiz
olan bin talebeyi.. ve alti bin daha bilim talebesini Tebriz
hikumet sarayina yerlestirdim.

Ilhanlilar doéneminde Tirk, Fars ve Arap dilleri esit
gorulmekte, ayni derecede gelismektelerdi. Herat’ta Timurlu
Sahruh’un sarayinda c¢izilen resimli bir miracnamenin bdtun
minyaturlerine uUc¢ dilde izah yazilmistir. Bu kitabin orijinali
Fransa milli kutuphanesinde saklanmaktadir. Yalniz bende nefis
bir fotokopisi bulunuyor. Bu donemlerde doért Unlu havza
[cagdas anlamda uUniversite] Maraga Rasathanesi, Tebriz’in
dogusunda Rub-i Residi, Tebriz’in batisinda Sam Gazan ve
sultaniye yapilmis; sanat, ticaret ve ciftcilik geliserek halk
refahta yasamistir.

Tirk devletlerinin buginki Iran’in ortaya c¢ikmasi ve
korunmasinda verdigi hizmetler inkar edilip, ders kitaplarinda
Tirkleri barbar ve hunhar géstermek ve Iran’da 30 milyon
Turk’dn soy olarak Turk olmayip, sadece dillerinin zaman
icinde Tlrkcelestigini israrla iddia etmek Tirk dismanligindan
baska bir sey olamaz. Unlié Fransiz Tirkolog ve Azerbaycan



Turkcesi uzmani* soyle yazar:

“Gocebe asiretlerinin Azerbaycanlilarain dilini
Tlirkcelestirdigi saptirmadir ve dogru olamaz. Dogrusuna
bakilirsa gocebe Tiurklerin Azerbaycan’a gelisiyle yerli
Turkler takviye olmuslardir.

Bir cumle bile Tirkce okuyamayan c¢ogu Panfarsist Tirklere
karsi geldikleri zaman aniden Turkolog oluverir, kurnazlikla
Azerbaycanlilarain Tirk degil Azeri [burada Azeri kelimesinden
cografi mensubiyet degil, Panfarsistlerin iddia ettikleri ve
aslinda hicbir zaman var olmamis Irani kékenli Azeri soyu
kastedilmektedir. Azeri kelimesi 06zellikle son yillarda Glney
Azerbaycanli Turkler tarafindan tepkiyle karsilanmaktadir]
oldugunu savunurlar. Ozel amaclarla yetistirilen bu uzmanlar,
Azerbaycan konusu acilinca “Vay Zerdustumiz vay” bagira bagira
ve Zerdustun “Gat”larini okuya okuya gelip Azerbaycanlilara
soy koklerini tanitmak isterler. Iste bu beyefendiler daha
dune kadar Turk sultanlarina mediheler yazar, onlarin onunde
egilip duzelirlerdi.

Azerbaycanlilarin soy kokinin inkarinda yapilan 1srar sonucu
buglin yuz binlerce bikkin Azerbaycanli 25 kentte sokaklara
dokulerek, “haray[feryat] haray men Turk’em” , “Turk’dn dili
olen degil, 06zge [yabanci] dile donen degil” ve “Azerbaycan
oyaktir [uyaniktir]; varligina dayaktir [dayanaktir]” diye
bagirirlar

Iran’da blrokrasi ve siyasi iktidarin himayesini de arkasina
alan Paniranistler istedigi sekilde Tiurklere bihtan atar ve
Tirklere yukaridan bakarlar. Cogu Fars kalem erbabi da bu
duruma g6z yumar veya hatta onaylar. Bu husus Fars alimlerinin
gorus darligindan kaynaklansin gerek. Eskiden beri
Azerbaycanli alimler en azindan ¢ dile musallat olmuslar.
Halbuki Farslarin arasinda tek dillilik yaygin bir olgu
olmustur. Bu nedenle dinyayi hep kendi pencerelerinden gormus
ve baska bir dil bilmedikleri icin ve baska bir dilin
penceresinden bakamadiklari ig¢in kendi dunyalarina kapanip,
daracik dunyalarina tapmaya baslamislar. Rahmetli Dr. Nutki
Azerbaycanlilarin en az u¢ dil bilmelerine goOonderme yaparak,
“Azerbaycanlilar tanrilariyla Arapca, arkadaslariyla Farsca,



aile ve hemserileri ile de Turkce konusurlar” diye soylemistir
Dr. Katuzyan Fars sovenizmini koyulasmis Paniranism olarak
tanimlar ve Riza Sah doneminde bazi Turk kokenli aydinlarin da
katilimiyla ortaya c¢iktigini soyler. Fars sovenizmi
Firdevsi’nin bin yilli1gi kutlamalariyla resmiyet bulmus, Riza
Sah’in Hitler’e egilim go6éstermesiyle doruk noktasina
ulasmistir. 1936 yilinda Iran’in Almanya elcisinin 6énerisi
uzerine Ulkedeki tum yabanci elg¢iliklere o gunden sonra “Pers”
yerine “Iran” yazilmasi gerektigi bildirilmistir. 1Iran
kelimesi Riza Sah’in iktidara gelmesiyle uUlkenin resmi adi
olmustur. Ondan daha Once sadece Kacar Turk devletinin son
yillarinda ve o da “Memalik-i Mahruse-i Iran” [Iran Korunmus
Memleketleri] seklinde kullanilmistir. O donemde halk tabiiyet
anlaminda daha cok mensup oldugu asirete veya yasadigi
memlekete baglilik gbéstermistir. [Ulke on yari bagimsiz
memleketten olusurdu. 0 cumleden Azerbaycan, Horasan, Fars.. ].
Fars milliyetciliginin ortaya c¢ikip sekillenmesinde vatan ve
milli dil anlayislari Iran ve Farsca olan Azerbaycan Tirkleri
baslica rol oynamislar. O cimleden Kazimzade-i Iransehr, Taki
Arani ve daha sonralar Ahmet Kesrevi ve Mahmut Avsar
gibilerini sayabiliriz. Turk kokenli Perviz Natel Hanleri Fars
dil Kkurumu baskani olarak Farscani Turkce kelimelerden
arindirmakla mesgul olup, unutulmus ve cogu uyduruk kelimeleri
halkin gunlik hayatinda kullandigi kelimelerin yerine koymakta
idi. Fars dil kurumunda “Transport” kelimesinin yerine
“Feraberi” sdézcugunin c¢ikarildigi, yalniz kelimenin ne eski
halini ne de yeni halini bilen sekreterin genelgede
yanlislikla “Teraberi” vyazip tum organlara gondermesiyle
hicbir anlam tasimayan “Teraberi” kelimesinin Fars diline
girdigi herkesce bilinmektedir. Ordu en organize organ olarak
eski Fars dilini yaymakla gorevliydi. Kendisi Tirk olup dogru
diuzgun bir Farsca bile konusamayan General Verehram, bir
toplantida Sehname’nin vahiy oldugunun kendisine ilham
oldugunu iddia etmis, Sehname’deki askeri terimlerin ordudaki
Tirkce askeri terimlerin yerine koyulmasina emir verdigini
soylemistir. (Sehnamede artik ne kadar askeri terim
bulunuyorsa !! bugin bile Iran ordusunda cogu askeri terim



Turkcedir.

Fars sovenizmi var oldugu bile tartisilan Ari soyu hayranligi
uzerine kuruludur. 1788'de William Johns tarafindan kesfedilen
Hint-Avrupa Dilleri grubu 1rkgilik dusuincesine temel
olusturmustur. Iran’da bu disincenin meydana gelisinde Kont Do
Gobino’nun 1855 yilinda yazdigi “Insan Soylarinin Esit
Olmayisi” makalesi etkili olmustur.

Bu gin c¢ogu Fars aliminin dili ve kaleminden akanlar
Katuzyan’in tanimiyla agir 1irkcilik yukiu tasidigindan
mahkemede dava acilabilecek kadar c¢iplak bir sovenizmdir.
Elbette bunlarin hesabini Fars milletinden, demokrat ve insan
sever olan Fars disiunirlerinden ayri tutmak gerek. Iran’da
Fars olmayan halklarin dilini kesmek isteyenler tarihten ibret
almalilar.

Avsarli Nadir Sah’in suikastla o6ldirilmesi bekli de Iran
tarihinde Tirklerin hakimiyetine karsi ilk organize hareket
olmustur. Cunkd oradaki Fars subaylar birlikte ant icerek
Nadir Sah’1i o6ldurmiusler. Nadir uzun omurlud bir devlet
kuramadiysa da Avsar Tirkleri Nadir’den sonra Iran’in birkac
yerinde kendi oO0zerk yonetimlerini kurmuslardir. Afsarlar
Iran’da yerlesen 22 Tirk boyundan biridir. 11. Yizyilda
yazilmis dunyanin ilk ansiklopedisi olan “Divan-1 Llugat-i
Turk”un yazari Mahmut Kasgarli Turk dilini Misluman Turklerin
dili olarak tanitir ve Avsarlarin adini, 1071’de yapilarak
Anadolu’nun ebedi Turk yurdu olmasini garanti eden, Malazgirt
savasina katilan boylarin icinde sayar. Avsarlar Caldiran
Savasi’'nda Sah Ismail’in ordusunda da bulunmuslar. Onlar Sah
Ismail yenildikten sonra da boy teskilatlarini dagitmadan
Anadolu’dan Azerbaycan’'a c¢ekilmisler. Gunumuzde Avsarlar
Azerbaycan, Kirman ve Horasan’'da yasarlar. Soylemesi gereken
baska bir nokta su ki, tarihi kayitlarda hep 24 0guz boyundan
bahsedilirken yalniz 22’'sinin adi kayda alinmistir. Kasgarli
Orta Asya’da yasayan iki Halac¢ boyunun adini da zikreder. 1906
yilinda Minorsky Tahran’in gluneyi ve Kum’un batisinda yerlesen
ve 21 kdyden olusan Halac¢ Tilrklerinin yasadigi “Halacistan”i
bilim didnyasina tanitmistir ve 1940 yilinda yazdigi bir
makalede Halaclarin Tirk oldugunu ve dillerinin kadim Turk



dili oldugunu ispatlamistir. Ona gore Halaclarin dili eski
Turklerin ortak dili sayilabilir. Ne yazik ki bu gun Farslarin
agir baskisi sonucu Halaclar tamamiyla kdseye sikismis
durumdalar.

m AMA HANGI FAKTORLER 19.YUZYILDAN SONRA IRAN’DA TOURK
KARSITLIGININ DAHA DA GENISLEMESINE NEDEN OLMUSTUR?

16ci Yiuzyilain baslangicindan itibaren Avrupa devletleri dogu
bilimcileri araciligiyla Tirk dismanliginin temelini atmislar.
Bu husus Farslarin ve hatta bazi Tirklerin sorumlulugunu
hafifletmek degil Tirk dismanliginin Avrupa’da ne kadar kokli
ve stratejik bir politika olduguyla alakalidir. 16. Yilzyail
Osmanli ordusu Viyana’'y1i kusattiginda batili gicler ne yapip
edip dogudan Osmanlilara bir cephe acarak Osmanli’nin guclni
parcalamak istemisler ve maalesef basarmislar da. Avrupalilar
0 gune kadar pek onemsenmeyen $ii, Sunnilik meselesini
kullanarak Turkleri birbirine disurmeyi basardilar. Caldiran
Savasi’'nda gorunurde Osmanlilar kazanip Safeviler kaybettiler.
Oysaki o savasta asil kazananlar Avrupalilar, Ruslar ve
Farslar; kaybedenler ise her iki taraftaki Tuarkler oldu.
Caldiran Savasiyla Oquz Tiurkligi iki karsit blok haline geldi
ve uzun muddet birbirini yemeye devam etti. Avrupali
gezginlerin seyahatnameleri bu aci gerc¢egi net gsekilde
gostermektedir. Fransiz tarih¢i ve Turkolog Rene Grosse
Farscaya da cevrilmis olan “Steplerin Imparatorlugu” adli
kitabinda Orta Asya’y1i insanligin besigi olarak tanitir.
Atilla, Cengiz ve Timur olaylarini analiz eder. Onun da diger
Avrupali siyasetc¢i, tlccar, gezgin ve misyonerler gibi asil
derdi Turk tehlikesini batiya tanitmak ve onlari parcalayarak
zayiflatmanin yollarini bulmaktair.

Iran’da Fars milliyet¢iligi Suubiye tarikati ve onun o&nde
gelen isimleri meshur Hasan Sabbah ve Firdevsi zamanindan var
olmustur. Bu akimin basindan beri temel ilkelerinden birisi
Tark duasmanligi olmustur. Yalniz Farslar tarafindan bir tirld
dogru dizgin organize edilemeyen Fars milliyetc¢iligi 19.
Yuzyilda vatan, millet ve milli dil kavramlarini yanlis



anlamis olan Turkler tarafindan toparlanmis modern Fars
milliyet¢iligi ortaya c¢ikartilmistar.

Esasen Turklerden olusan Kacar ordusunun Ruslara yenilmesi ve
akabinde 1828 Turkmencay anlasmasiyla Azerbaycan ikiye
bolunup, kuzey kisminin Ruslara terk edilmesi, Ruslarin Orta
Asya’'da ilerlemesi, Slveys Kanali’'nin acilmasiyla Turklerin
can damari olan Ipek yolunun o6nemini kaybetmesi ve onun
ardindan uzun sureli kuraklik ve kitliklarin yasanmasi, batida
Osmanlilar, doguda Kacarlar’in sirekli toprak

kaybetmesi Tlarkligun gucu ve goOrkemine kirici darbeler
indirmistir. Bu donemden itibaren ayaklari Osmanli ve
Kafkaslar Uzerinden bati dunyasina acilan Azerbaycan Turkleri
Avrupa’daki gelismeleri yakindan kavrayinca 0z elestiri yoluna
gitmislerdir. Yalniz bu 6z elestiriden pek dogru sonuclara
varamayan Azerbaycan Turk aydinlari her zaman Turklere karsi
olan guclerin ve duslince akimlarinin pesine takilmislardir. O
gune kadar Osmanli ve Kafkaslar Uzerinden batiyla tanisan
Azerbaycanlilarain batidan hayali bir tasavvurlari vardi.
Kacar-Rus Savaslari sirasinda Ruslarla ilk kez karsilasan
Tarkler, onlara Firengistanli Kazaklar

demislerdir. Ama Ingiltere’yi Hindistan’a baglayan telgraf
tellerinin Kacar Devleti’nin topraklarindan gecmesiyle Tlrkler
ne kadar geri kaldiklarini daha iyi fark etmisler ve yanlais
noktadan yola c¢ikarak “bastan ayaga frengilesmek” gibi bir
yanlis sonuca varmislar. Bu icten yenilmenin baslangiciydi.
Tebriz’'de yetisen, Farscayi koyu Turk sivesiyle konusan
Nasireddin Sah artik Turk dili ve kdlturdnd o6nemsemez olup
makaminda Farsca konusup, yalniz sarayda ve enderunilerle
Tarkce konusur olmustu. Bdylece Tirk dismanligi ve Turk’u hor
gormenin yolu avam Fars halkina bile acilmistar.

Kendisini iyice gundelik zevklere kaptiran Nasireddin $Sah
Tutun Ayaklanmasi’'ndaki politikasi islemez olunca 1iyice
iktidarini kaybetmis ve Kacar Devleti resmen c¢Okus surecine
girmistir. Tuatun ayaklanmasinin bir iyi ve bir kotu sonucu
olmustur. Halkin siyaset sahnesine gelerek hakkini aramasi ve
ozgurluk kavraminin dillere dusmesi iyi ve din adamlarinin
siyasete katilmasi ile din ile siyasetin karismasi ise kotu



sonu¢ olustur. Bu suretle sekiuler modernitenin yolunda buyuk
bir engel meydana gelmistir. Bu yuzden gecen bir bucuk asirda
Iran tarihi Iran halklarinin diktatér rejimlerle siirekli
mucadelesi seklinde devam etmistir. BuUtun milletler
demokrasiye ulasmak icin bir Kkere devrim yapmis ve 1isi
bitirmislerdir. Oysaki Iran halklari gecen bir bucuk asir
icinde her kusakta bir devrim yapmislar ama hala asil amaclari
olan 6zgurlugu elde edememisler.

Mesrutiyet devrimi 1ile Pehlevilerin iktidara gelmesinin
arasindaki 20 yillik surede onemli olaylar yasandi. Tebriz
birka¢ kez Osmanli ve Rus Imparatorluklari arasinda el
degistirdi; Rus ve Osmanli Imparatorluklari c¢oékti. Tirk
aydinlari basta olmak lUzere donemin aydinlari yabanci gucglere
karsi koyabilmek icin Iran milliyetc¢iligine yoneldiler. Bu
grup Almanya’daki Nasyonal Sosyalizm’in etkisi altinda kalarak
1rkci bir c¢izgi izlemistir. Ahmet Kesrevi, Kazimzade-i
Iransehr ve Rizazade-i Safak gibi Tirk aydinlari Islam 6ncesi
Iran mitlerine dayanan modern Fars milliyetg¢iliginin
temellerini atmislardir. Kazimzade-i Iransehr tarafindan
Berlin’de yayinlanan Iransehr Dergisi ve Tahran’da Mahmut
Avsar mudirligunde yayinlanan Ayende dergileri “Bir dil, bir
millet, bir Ulke” teorisinin gelismesinde esas roll
Ustlenmislerdir. Oyle ki Riza Sah iktidara gelirken Fars
millet¢iliginin teorik zemini hazir bulunuyordu. Riza Sah
askeri gucun kontrolunu ele alir almaz Fars olmayan kulturleri
yok etmeye yonelik genis capli bir operasyon baslatmistir.
Basta Turk mucahitler olmak Uzere tim mesrutiyet
micahitlerinin emekleri Ingilizlerin bir komplosuyla heba
olmustur ve Riza Sah gibi bir okuma yazmasini zor bilen bir
diktatorun iktidara gelmesiyle her seyden oOnce mesrutiyet
ugruna her seyini feda eden Turkler iktidarin hedefi haline
gelmistir.

Iran’da iki cesit Tirk karsitligi vardir. 1. Bilinc¢li, siyasi,
sistematik Turk karsitligi, 2. Psikolojik savas amaciyla
yayginlastirilan halk arasindaki Tirk karsitligi. Bu tir basta
fikralar olmak Uzere Tlrkleri asagilamak temeline dayanir.
Iran’da siyasi Tirk karsitligi basta Ingilizler olmak lizere



Avrupalilar tarafindan ortaya atilmistir. Osmanli
Imparatorlugunun ¢6kisi sirasinda Osmanli topraklarindan aslan
payl alan Ingilizler “Baban bile olsa Tirk’l 6ldir” slogani
ile Araplari Tiurklerin aleyhinde kiskirtmislardir. BoOlgede
Tirk glicini tamamen c¢6zmek isteyen Ingilizler Anadolu’dan
sonra ikinci Turk potansiyeline sahip olan Kacar Devleti
topraklarinda

Turklerin aleyhinde harekete gecmislerdir. Edward Brawn'’un
yazdigl “Iran Edebiyat Tarihi”ne séyle bir g6z attigimizda
daha Iran’da “Tirk Fikrasi” so6z konusu olmaz iken Farslarin
dilinden Tirklere birkac¢ komik hikaye anlatmasi hemen dikkat
cekiyor. Brawn Turk ve Fars’in ates ve yag gibi birbirinin
z1tti oldugunu yazmistir. Zaten eskiden beri Turk unsur ile
Fars unsurunun pekiyi anlasamadidi buginki Iran cografyasinda
“Tirk’tu asagilama” olgusu Ingilizlerin armagani olmustur.

Tark dismanligi Kacar Turk devletinin yikilmasindan sonra bir
komplo seklinde iktidara getirilen Riza $Sah’in kontrolu ele
gecirmesiyle ilan edilmemis bir resmi siyaset haline
gelmistir. Gencliginde Iran’in kuzeyindeki Rus birliklerinde
at bakiciligi yapan ve bazi kaynaklarda soyadi “Palani” diye
kaydolan Riza $Sah, Ahmet Kesrevi’'ye gore Azerbaycanlilar,
0zellikle Tebrizlilere karsi derin bir kin beslemistir.
Azerbaycanlilarin Mesrutiyet Devrimi’ndeki basat rolleri daha
sonraki diktatdérlerin hepsinin Turk’ten nefret etmesine yol
acmistair.

Tirkleri sevmeme eskiden var iken Turkleri asagilama
kiltdrdnin Riza Sah doneminde yayginlastirildigiyla ilgili
onemli kanitlar vardir. Bunlarin en onemlilerinden olan
Danimarkali dogu ve Iran uzmani Arthur Kristiyansen’in 1922’de
yani Riza Sah’in iktidara gelmesinden i¢ sene evvel yazdigi
“Fars Halk Hikayelerinde Aptallar” kitabidir. Bu kitapta
hicbir Tlrk veya Rest [genelde Farslarin mustehcen fikralarina
maruz kalan diger bir etnisitenin merkez kenti] fikrasina
rastlanmamaktadir. Kristiyansen’in kendi yazdigina goére
Farslar fikra anlatirken bdlge olarak Mazenderanileri,
Toplumsal kesim olarak mollalari, kisi olarak Yezid Ibn-i
Muaviye’yi kullanirlarmis. Kristiyansen o donemde yayinlanmis



uc latife kitabi, Cevahir-e Ukul, Riyad-el Hikayat ve Lletaif-
el Zerayif kitaplarindan c¢ok sayida ornekler aktararak Hams
sehrinin hikayesini de tam sekilde anlatmistir. Onun hedefi
kimi zaman halkin din ile dalga gec¢tigini anlatmak olmustur.
Mazenderanilere fikra anlatilmasinin nedeni Kacar doneminde o
yorede vyayginlasmis Babiyet Firkasinin c¢ercevesinde
orgutlenmis yore halkin merkezden gonderilen gucgleri bozguna
ugratmasi ve Kacar Devleti ile Siilige karsi tehlikeli bir hal
almis olmasi olmustur. Barfirus (Amol ve Babol) bdlgesinde
Babilerin son direnisi kirildiktan sonra o bdlge merkezin
kahrina ugramis ve ybdre insani Babi diye asagilanmistair.
Rest’li fikrasi da Mirza Kiciuk Han 1liderligindeki Gilan
Sosyalist Cumhuriyeti’nin yikilisindan sonra ortaya c¢ikmistir.
Kiltdrel yapi

itibariyle kadin erkek iliskisinin daha serbest olmasi
sebebiyle kadin haklari hareketinde oncu rol alan Gilan halki
tutucu muhafazakar Sii kdltdru tarafindan yanlis algilanmis ve
dolayisiyla son derece namuslu ve tarihen oldukgca cesur ve
savascl bir halk olan Gilekler ne yazik ki Farslarin mustehcen
fikralarina konu olmuslardir

Azerbaycan Ozerk Hikimeti’nin (1945) yikilisindan sonra daha
da yaygin hale getirilmistir. Oyle ki cagdas Tirk ve Fars
edebiyatinin parlayan yildizi “Sehriyar”, Farsca yazdigi “Ala
Tehraniya ensaf mikon, her toi ya men” [Ey Tahranli insafli
davran, esek sen misin yoksa ben] adli uUnlu siirinde bu
haksizliga son derece carpici bir cevap vermistir. Sehriyar
Tirkce yazdigi baska bir siirde soyle der

“Tahran’in gayreti [liyakati] yok Sehriyar’i saklamaya
[barindirmaya], Gelmisem Tebriz'e ki yaksi [iyi] yaman [kotl]
bellensin

Sadi’nin bag-1 gulistani gerek hasre kadar, almasi selelenip,
hurmasi zembillensin [sepetlere dizilsin]

Lanet ol [o] bad-i hazane [son bahar yeline] ki Nizami baginin
bir yavan gulbeserin [hiyarin] koymadi[mlisaade etmedi]
kakullensin

Sehriyar “Tark’in dili tek [gibi] sevgili istekli [istenen;
sevilen] dil olmaz” matlali baska bir sirinde Turk dilini en



ince duygulariyla over. $Sair Muhammed Birya’nin “Gel men o6lum
Hasan dadas, az bize zurna cal gorek” isimli siiri 1945'de
Tahran radyosundan Azerbaycan Milli Hukumeti’ni karalamaya
calisan Hasan Nezih-1i Tebrizi’ye cevap olarak yazilmis, yalniz
o donemdeki Tirkleri asagilamanin bir gorimini c¢izmektedir.
Hasan Nezih 1979 devriminden sonra kisa bir doénem petrol
bakanligi yapmistir. Yalniz Humeyni sesinin kesilmesine emir
verince Kum’da Ayetullah Seriatmedari’nin evine Kkacip
Azerbaycan micahitlerine siginarak canini kurtarmistair.
Avam halk Turk karsitligi da bir psikolojik savas olarak
sistematik siyasi Turk karsitliginin tamamlayicisidir. Avam
halk arasindaki Turk karsitligi daha cok Tirk dili ve
kiltirini asagilama veya Turkleri disik zekali insanlar gibi
gosteren fikralar seklinde disa vurmaktadir. Ozellikle bu
husus son on bes yilda ¢ok daha fazla yayginlasmis ve hatta
Turklerin tepkisini c¢ekerek resmi yerlerde bile fiziksel
catismalara neden olabilmektedir. Tahran’in Firdevsi
sinemasindaki Mahisifet skandali bu hususun en c¢ok yanki bulan
orneklerindendir. [Bu olayda resmi bir torende Turkler
hakkinda fikra anlatan Mahisifet 1isimli bir komedyen
Azerbaycanli 06grenciler tarafindan dovilerek hastanelik
edildi]. Bu fikralarin temeli Islam Cumhuriyeti’nin kiltirel
politikalarina dayanir. Tahran yodnetiminin yurattagld Turk
karsiti kiulturel politika sayesinde son derece yaygin hale
gelen Tirk asagilamasi mezhebi térenlere bile tasinmistair.
Sitelere c¢ikan haberlere gore Tahran’in merkez meydanlarinin
birisinde oynanan bir dini ac¢ik hava tiyatrosunda
canlandirilan Kerbela vakasinda Imam Hiiseyin ve arkadaslaris
akici Tahran sivesinde Farsca konusurken Sii kultudrdnde
kotuludk simgesi olan Yezid, Sumir ve Harmala gibi sahsiyetler
Farscayi Turk sivesiyle konusmaktalarmis. Dini resimlerde $Sii
imamlari Irani simada cizilirken Yezid ve kafirler Tiirk-Mogol
simasini cagristiran cekik g6z ve eski Turk tarzi uzun,
burulmus biyiklarla c¢izilmektedir.

Mizah uzmanlari tum dinyada fikralara yirmi iki esas konu
tespit etmislerdir. Bu konularin en yaygini seks ve dindir.
Ozellikle askeri ortamlarda daha cok seks motifi fikralara



konu olmaktadir. Iran’da ise bu konularin her ikisi de
kirilmaz ve dokunulmaz tabular oldugundan komedyenler ve
palyacolar bu konulara kesinlikle yaklasamazlar. Bu durumda
Fars olmayan milletlerle dalga gecmek baslica konu haline
gelmistir ki c¢ogu zaman bu sakalar mizah haddini coktan
asmistir. Ozellikle Iran — Irak savasinin ilk yillarinda ordu
ve devrim muhafizi askerlerini cennet vaadi ve $Sii mezhebi
agitlarla heyecanlandirarak disman karsisina gonderilmeye

calisiliyordu. Fakat bu yontem savas sonlarinda sonug
vermemeye baslayinca askerleri eglendirerek moral vermeye
calisildi. Eglendirme yontemlerden birisi de fikra olmustur.
Cephelere gonderilen fikra anlatanlar ve komedyenler seks, din
ve siyaset gibi konulardan uzak durmalari gerektiginden dogru,
basta Tirkler olmak lzere, Fars olmayan Iran halklariyla dalga
gecmeye yonelmistir. Savasi yodnetenlerin bu isi asagilayici
fikra kulturuni daha da yaygin hale getirip, daha da kotusu
mesrulastirmistair. Simdi o yillarin sayesinde radyo ve
televizyonda, gazete ve dergilerde, hatta resmi torenlerde
bile bu tarz fikralara rastlamak mumkin olmustur. Mana
Nistani’nin de karikaturu iste bu zehirli ortamin bir
aranudur. Verilen tepki ise biriken bir 6fkenin sonucudur.

Avam halk Tirk karsitligi ile sistematik devlet Tirk
karsitligi arasinda baska bir Tidrk karsitligi tanimlamak
mumkindir. Biz ona ideolojik sasirma Tirk karsitligi diyoruz.
Bu kesim kendisini demokratik, cagdas dislinceli ve insan
haklari savunucusu olarak tanimlar. Hatta bu yolda hapse
girip, iskence bile goérir. Ama Iran’da Fars olmayan milletler
meselesine gelince tipik bir Fars tepkisi verirler.
Enternasyonalistiz derler ama Azerbaycan’i Huzistan’1i ve
Bellucistan’i Tiurksiuz, Arapsiz ve Belugsuz severler. Onlara
gore Iran milleti sadece Farslardan ibarettir ve bu konuda
asla taviz vermezler. Mevcut rejimlere karsi miucadele verip,
sol veya liberal oOrgitlere bagli olduklarindan aydin veya
siyasi aktif olarak bilinirler. Ama sahip oldugunu iddia
ettikleri konumun standartlarina uymaz, hakkini vermezler. Bu
insanlarin vatan ve milletten verdigi tanim, Riza Sah ve
Paniranistlerdin tanimindan pek farkli degil. Belki bu yuzden



de Iran toplumu tam anlamiyla 6zglrlikci aydinlar
yetistirememistir.

Riza Sah Iran’da Fars’a ait olmayan her seyi silip atmaya
calisti. Iran’daki iddia ettikleri 2500 yillik tarihlerinin
bin sekiz ylz yilini Tirklerin egemenliginde yasayan Farslar
hicbir zaman kulturel dayatmaya maruz kalmadiklari halde 1000
senelik bir aradan sonra iktidara gelir gelmez (veya daha
dogrusu getirilir getirilmez) Tuirkleri mahvetmeye koyuldular.
Islam Cumhuriyeti de kiltirel olarak Pehlevi rejiminin
cizgisini devam ettirmistir. Rafsancani Fars dilini Islam
diinyasinin dili yapmak istedigini ve Hatemi Iranliligin iki
temelinin Islam ve Fars dili oldugunu acikca soylemislerdir.
Bu zatlar, bu distnceleri Iran anayasasinin 15. maddesini hig
hatirlamadan belirtiler. Iran Islam Cumhuriyeti anayasasi 15.
maddesi soyle der

“Iran halkinin [dikkat cekelim millet degil halk sdzi
kullanilmistir] ortak resmi dil ve yazisi Farscadir. Resmi
evrak, yazismalar, metinler ve ders kitaplari bu dilde
olmalidir. Ama Farscanin yaninda yerel ve etnik dillerin
medyada kullanilmasi ve okullarda edebiyatinin okutulmasi
serbesttir.

Anayasanin bu maddesi hicbir zaman uygulanmadi. Fakat bu
maddenin varligi anayasanin yazildigi donemde boéyle bir
istegin var oldugunun en acik kaniti ve bugin ise Fars olmayan
milletlerin boyle bir hak sahibi oldugunun yasal dayanagidair.
Iran Islam cumhuriyeti (st dizey yetkililerinin bazilarinin
Turk kokenli olmasi bazi Turk dusmanlarinin elinde koz
olmustur. Oysaki bizim sorunumuz kisilerle degil sistemledir.
0 makamlarda bulunan herkes kim olursa olsun o sisteme hizmet
verecektir ki zaten belli bir fikir yapisina sahip olmayan
sahislarin o konuma gelebilmesi de imkansizdir. Dolayisiyla
s6z konusu sahislarin soy kokunun hicbir o6nemi yoktur. Bu
orneklere dinyada bolca rastlamak mimkindir. Ornegin Stalin
Gurci olmasina ragmen Rus milli c¢ikarlarini savunmustur ve
onun zamaninda Ruslar Gurculere “Kara ..” diyerek Gurculerle
beraber Stalin’in kendisini de asagilamaya calismislardir



m Sonug

Guney Azerbaycan Mayis-Haziran Ayaklanmasi bir kez daha
Iran’da Fars olmayan milletler meselesini siyasi tartismalarin
baslica gundemi haline getirdi. Bu tartisma daha yerini
bulmamis, hala Iran’da Fars olmayan milletler meselesini kabul
etmek 1istemeyenler mantikdisi ve saldirgan tavairlar
sergilemekteler. Oysaki onlar istemeseler de konu Iran’da en
0zel disunce ortamlarinda tartisilmaktadir. Paniranistlerin
eski ve tek kalipli metot ve mantiklari, Berlin Duvari’nin
kaldirilmasindan sonra onlarin higcbir ideoloji
guncellestirmesi yapmadiklarini gostermektedir. Yalniz karsi
tarafta Fars olmayan Iran halklarina mensup aydinlar son 20
yilda uzun mesafeler kat ederek dunyaya buyuk bir acilaim
yapmis ve gun gectikgce kirmizigizgileri daha da fazla
zorlamaktalar. Ki Iran’in iki temel tasindan birisi olan Tirk
nufusuna mensup aydinlarin buyuk o6lcude karsi safa gecmesi,
Irancilarin safinda kirici bir gic¢ kaybina neden olmustur.
Iranci glicler devlet mekanizmasini yanlarinda bulundurmalarina
ragmen her ne kadar simdilik saldirgan davransalar da
kaybettikleri kan nedeniyle her gun biraz daha savunma moduna
itilmekteler. Onlar bu tehlikeli kumarla kendi kaderlerini
ideolojik c¢6kiis kanserine miptela olan Islam Cumhuriyeti’nin
kaderine baglamaktalar. Paniranist aydinlar gecen bir sene
icinde Uc¢ bliylk etnik ayaklanmanin c¢iktigindan bazi sonuclar
¢ikarmalilar. Aksi takdirde ugrayacaklari hayal Kkirikligi
korkun¢ olacaktair.

Ilk basta cumhurbaskani birinci yardimcisina mensup edilen
mektubun yayilmasiyla Huzistan’da Arap ayaklanmasi c¢ikmistir.
Daha sonra Imam Ali dizisinde Siinnilere edilen hakaret
nedeniyle Sinni olan Kirdistan ve Belucistan eyaletlerinde
ayaklanma meydana gelmistir. Son olarak Azerbaycan’da
karikatir ayaklanmasi ortaya cikti. Iran’da Tirk nifusu
oldukca yuksek bir kapasiteye sahiptir ve dolayisiyla Turkler
istemeden Iran’da hicbir degisiklik olmamistir. Yalniz nifus
potansiyeli, devletcilik gelenegi ve tarihsel yetenek
itibariyle Turklerin istedikleri degisiklikleri



yapabilecekleri de bir gercektir. Yuz binlerce Turk eylemcisi
son olaylardan sonra Babek kalesinin bulundugu Karadag
zirvelerinden sehirlere indi, Bu ise tehlike canlarinin
calindigi anlamina gelir.

Iran Islam devrimiyle Iran’da etnik sorunun ¢6zuldigini iddia
eden Bernard Orkad’in teorisine ragmen son olaylar gosterdi ki
Uyumus kurtlar bas kaldirip, ulumaya baslamislar!!!

Masallah REZMI.

# Yazinin orjinali Farscadir. Turkiye Turkcesine c¢eviri
yapilmistir.

http://guneyturkistan.wordpress.com/ Publisistika



